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Proposition de loi tendant à réprimer
certains actes inspirés par le sexisme

AMENDEMENTS

No 3 DE MME KHATTABI

Art. 2

Remplacer cet article par ce qui suit :

«Art. 2. L'article 27 de la loi du 10 mai 2007
tendant à lutter contre la discrimination entre les
femmes et les hommes, est remplacé par ce qui suit :

« Art. 27. Est puni d'un emprisonnement d'un mois à
un an et d'une amende de cinquante euros à mille
euros, ou de l'une de ces peines seulement :

1oquiconque, dans l'une des circonstances visées à
l'article 444 du Code pénal, incite à la discrimination,
à la ségrégation, à la haine ou à la violence à l'égard
d'une personne, en raison de son sexe, et ce, même en
dehors des domaines visés à l'article 6;

2o quiconque, dans l'une des circonstances visées à
l'article 444 du Code pénal, incite à la discrimination,
à la ségrégation, à la haine ou à la violence à l'égard
d'un groupe, d'une communauté ou de leurs membres,
en raison du sexe de ceux-ci ou de certains d'entre
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Nr. 3 VAN MEVROUW KHATTABI

Art. 2

Dit artikel vervangen als volgt :

«Art. 2. Artikel 27 van de wet van 10 mei 2007 ter
bestrijding van discriminatie tussen vrouwen en
mannen wordt vervangen als volgt :

« Art. 27. Met gevangenisstraf van een maand tot
een jaar en met geldboete van vijftig euro tot duizend
euro, of met een van die straffen alleen, wordt
gestraft :

1o hij die in een van de in artikel 444 van het
Strafwetboek bedoelde omstandigheden aanzet tot
discriminatie, segregatie, haat of geweld jegens een
persoon wegens zijn geslacht, en dit, zelfs buiten de in
artikel 6 bedoelde domeinen;

2o hij die in een van de in artikel 444 van het
Strafwetboek bedoelde omstandigheden aanzet tot
discriminatie, segregatie, haat of geweld jegens een
groep, een gemeenschap of de leden ervan, wegens het
geslacht van deze leden of van sommigen onder hen,
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eux, et ce, même en dehors des domaines visés à
l'article 6; » »

Justification

Cet amendement reformule et complète l'article 27 de la loi du
10 mai 2007 tendant à lutter contre la discrimination entre les
femmes et les hommes. Ces modifications ont pour but de prendre
en compte les remarques du Conseil d'État qui estime :

a) que les points 1o et 2o n'apportent rien au dispositif existant,
voire même se situent en retrait dès lors qu'il n'y est plus précisé
que les comportements infractionnels visés peuvent être réprimés
mêmes s'ils surviennent en dehors des domaines de compétence
fédérale visés limitativement à l'article 6, voire dans les domaines
de compétence communautaire et régionale;

b) que les 3o, 4o et 5o semblent difficilement compatibles avec
la jurisprudence constitutionnelle, telle qu'elle résulte de l'arrêt
157/2004 du 6 octobre 2004.

No 4 DE MME KHATTABI

Art. 3

Remplacer cet article par ce qui suit :

«Art. 3. Dans la même loi, il est inséré un
article 27/1, rédigé comme suit :

« Art. 27/1. Est puni d'un emprisonnement d'un
mois à un an et d'une amende de cinquante euros à
mille euros, ou de l'une de ces peines seulement,
quiconque qui, de façon manifeste et répétée, pratique
la discrimination ou la ségrégation ou prône celle-ci
dans les circonstances visées à l'article 444 du Code
pénal à l'égard d'un groupe, d'une communauté ou de
leurs membres, en raison du sexe de ceux-ci ou de
certains d'entre eux.

Est puni des mêmes peines, quiconque fait partie ou
prête son concours à un groupement ou une associa-
tion qui, de façon manifeste et répétée, pratique la
discrimination ou la ségrégation ou prône celle-ci
dans les circonstances visées à l'article 444 du Code
pénal à l'égard d'un groupe, d'une communauté ou de
leurs membres, en raison du sexe de ceux-ci ou de
certains d'entre eux. » »

Justification

Cet amendement complète, suite aux remarques du Conseil
d'État, l'article proposé en incriminant aussi le fait pour une
personne de pratiquer à titre personnel ces mêmes discriminations.

en dit, zelfs buiten de in artikel 6 bedoelde domei-
nen; » »

Verantwoording

Dit amendement herformuleert en vult artikel 27 van de wet van
10 mei 2007 ter bestrijding van discriminatie tussen vrouwen en
mannen aan. Die wijzigingen houden rekening met de opmer-
kingen van de raad van State die meent dat :

a) het 1° en 2° niets bijdragen aan het huidige dispositief; ze
gaan zelfs minder ver doordat niet meer wordt bepaald dat het
strafbare gedrag in kwestie ook kan worden bestraft indien het zich
voordoet buiten de domeinen die onder de bevoegdheid van de
federale overheid vallen en die limitatief worden opgesomd in
artikel 6, en zelfs op domeinen die onder de bevoegdheid van de
gemeenschappen en de gewesten vallen;

b) dat het 3°, 4° en 5° moeilijk verenigbaar zijn met de
grondwettelijke jurisprudentie, zoals deze voortvloeit uit arrest nr.
157/2004 van 6 oktober 2004.

Nr. 4 VAN MEVROUW KHATTABI

Art. 3

Dit artikel vervangen als volgt :

«Art. 3. In dezelfde wet wordt een artikel 27/1
ingevoegd, luidende :

« Art. 27/1. Met gevangenisstraf van een maand tot
een jaar en met geldboete van vijftig euro tot duizend
euro of met een van die straffen alleen wordt gestraft
hij die, kennelijk en herhaaldelijk discriminatie of
segregatie bedrijft of verkondigt in de in artikel 444
van het Strafwetboek bedoelde omstandigheden jegens
een groep, een gemeenschap of leden ervan wegens
het geslacht van deze leden of van sommigen onder
hen.

Met dezelfde straffen wordt gestraft hij die deel
uitmaakt of zijn medewerking verleent aan een groep
of een vereniging die, kennelijk en herhaaldelijk,
discriminatie of segregatie bedrijft of verkondigt in de
in artikel 444 van het Strafwetboek bedoelde omstan-
digheden jegens een groep, een gemeenschap of leden
ervan wegens het geslacht van deze leden of van
sommigen onder hen. » »

Verantwoording

Dit amendement vervolledigt, naar aanleiding van de opmer-
kingen van de Raad van State, het voorgestelde artikel en
beschouwt iemand die diezelfde discriminaties persoonlijk uitvoert
als strafbaar.
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No 5 DE MME KHATTABI

Art. 4

Remplacer cet article par ce qui suit :

«Art. 4. Dans l'article 28 de la même loi,
l'alinéa 1er est complété par les mots suivants :

« ou refuse, sciemment et volontairement, de ma-
nière directe ou indirecte, à une personne en raison de
son sexe l'exercice d'un droit ou d'une liberté auquel
elle peut prétendre. » »

Justification

Cet amendement a pour but de prendre en compte les remarques
du Conseil d'État concernant l'interprétation du texte proposé. Le
champ d'application de l'incrimination est ainsi précisé tant à
l'égard des personnes victimes de la discrimination qu'à l'égard du
caractère intentionnel, direct ou indirect de celle-ci.

No 6 DE MME KHATTABI

Art. 6

Remplacer cet article par ce qui suit :

«Art. 6. Dans le Code pénal, il est inséré un
article 389bis rédigé comme suit :

« Art. 389bis. Dans les cas prévus par le présent
chapitre, le minimum des peines portées par ces
articles peut être doublé s'il s'agit d'un emprisonne-
ment, et augmenté de deux ans s'il s'agit de la
réclusion, lorsqu'un des mobiles du crime ou du délit
est la haine, le mépris ou l'hostilité à l'égard d'une
personne en raison de son sexe, sans préjudice du
titre IV de la loi du 10 mai 2007 tendant à lutter contre
la discrimination entre les femmes et les hommes. ». »

Justification

Cet amendement a pour but de prendre en compte les remarques
du Conseil d'État quant à la précision de la formulation et quant à
la nécessité d'inscrire les circonstances aggravantes dans le Code
pénal, tout en tenant compte des articles qui instaurent déjà une
aggravation si l'acte infractionnel commis a été motivé par le sexe
de la victime.

Zakia KHATTABI.

Nr. 5 VAN MEVROUW KHATTABI

Art. 4

Dit artikel vervangen als volgt :

«Art. 4. Artikel 28, eerste lid, van dezelfde wet
wordt aangevuld met de volgende woorden :

« of een persoon, wetens en willens, rechtstreeks of
onrechtstreeks de uitoefening van een recht of een
vrijheid waarop deze aanspraak kan maken, ontzegt
wegens zijn geslacht. » »

Verantwoording

Dit amendement houdt rekening met de opmerkingen van de
Raad van State betreffende de interpretatie van de voorgestelde
tekst. Het toepassingsgebied van de tenlastelegging wordt aldus
verduidelijkt, zowel voor de slachtoffers van discriminatie als voor
de opzettelijke, directe of indirecte aard van de discriminatie.

Nr. 6 VAN MEVROUW KHATTABI

Art. 6

Dit artikel vervangen als volgt :

«Art. 6. In het Strafwetboek wordt een
artikel 389bis ingevoegd, luidende :

« Art. 389bis. In de gevallen bepaald in dit hoofd-
stuk kan het minimum van de bij die artikelen
bepaalde straffen worden verdubbeld in geval van
gevangenisstraf en met twee jaar verhoogd in geval
van opsluiting, wanneer een van de drijfveren van de
misdaad of het wanbedrijf bestaat in de haat tegen,
het misprijzen van of de vijandigheid jegens een
persoon wegens zijn geslacht, onverminderd titel IV
van de wet van 10 mei 2007 ter bestrijding van
discriminatie tussen vrouwen en mannen. ». »

Verantwoording

Dit amendement houdt rekening met de opmerkingen van de
Raad van State over de duidelijkheid van de formulering en de
noodzaak om verzwarende omstandigheden in het Strafwetboek
op te nemen, waarbij rekening wordt gehouden met de artikelen
die reeds een strafverzwaring invoeren indien het strafbare feit
werd gepleegd wegens het geslacht van het slachtoffer.
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